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Sekacek potravin Smalcinatajs
Sekacik potravin Chopper
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a piejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni
po celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouZitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem.

Technické parametry

Napéti 220-230V ~ 50 Hz

Ptikon 200W

DULEZITA BEZPECNOSTNIi UPOZORNEN::

+ Nepouzivejte spottebic jinak, nez je popsano v tomto ndvodu.

- Pred prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice viechny obaly a marketingové materidly.

« Ovéfte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na typovém Stitku spottebice.

« Nenechévejte spotfebic bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny do zasuvky elektrického napéti.

-+ Odpojte spotiebic ze zasuvky elektrického napéti, neni-li pouzivan.

- P¥i vypojovani spottebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastr¢ku
a tahem ji vypojte.

+ Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spottebicem manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

«+ Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vnimanim, s nedostate¢nou dusevni zpisobilosti

nebo osoby neseznamené s obsluhou musi pouZivat spotfebic jen pod dozorem zodpovédné, s obsluhou sezndmené

osoby.

Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotfebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

Zabrante tomu, aby privodni kabel volné visel pfes hranu pracovni desky, kde by na ného mohly dosédhnout déti.

« Nepouzivejte spotiebi¢ ve venkovnim prostiedi nebo na mokrém povrchu, hrozi nebezpeci Grazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym pfivodnim kabelem ¢i zéstrckou, nechte zévadu neprodlené odstranit

autorizovanym servisnim stfediskem.

- Netahejte a nepfenasejte spotiebic za privodni kabel.

Drzte spotfebi¢ stranou od zdroji tepla, jako jsou radiatory, trouby a podobné. Chrarite jej pred pfimym slune¢nim

zafenim, vihkosti.

Nesahejte na spotiebi¢ vihkyma nebo mokryma rukama.

- Pfi nasazovani pfislusenstvi, béhem cisténi nebo v pfipadé poruchy vypnéte spotiebi¢ a vytdhnéte zastrcku ze

zésuvky elektrického napéti.

Spotiebic je vhodny pouze pro pouziti v domécnosti, neni uren pro komercni pouziti.

- Neponotujte privodni kabel, zastréku nebo spotiebic do vody ani do jiné kapaliny.

Pravidelné kontrolujte spotfebic i pfivodni kabel z dGivodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.

Nedotykejte se pohyblivych casti pfi pouzivani spotiebice.

Vlasy, prsty nebo ¢asti odévu drzte pfi pouzivani z dosahu pohyblivych ¢asti spotiebice.

P¥i manipulaci s nastavci dbejte zvysené opatrnosti, noze jsou velmi ostré a mohou zpUsobit poranéni.

Prislusenstvi spotiebice se nesmi pouzivat v mikrovinné troubé.
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+ Ihned po vypnuti motoru a vypojeni pfivodniho kabelu ze zasuvky se mohou nékteré casti jesté chvili pohybovat.
Vyckejte az do jejich uplného zastaveni.

« Pouzivejte spotiebic pouze na zpracovani potravin.

+ Maximalni dovolena teplota zpracovavanych potravin je 80 °C. Nepouzivejte spotiebic na vrouci potraviny!

« Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pfipadna oprava uznana jako zaru¢ni.

POPIS VYROBKU

1. Bezpecnostni spinac
2. Kryt s motorem

3. Vicko

4. Nerezovy sekaci n(iz concept

5. Mixovaci nadoba BOmake

6. Kryt pro servirovani Concept
tGrnato

NAVOD K OBSLUZE

Sekécek je urcen k sekani ovoce, zeleniny, masa, ofecht, bylinek apod.
Pfed prvnim pouzitim cely néstavec i ndadobu dobie oplachnéte.

. Cepel je velmi ostra, drzte i tedy za horni plastovou ¢ast. Opatrné ji nasadte na stfedovy trn misky.

. Do mixovaci nadoby vlozte potraviny podle priivodce zpracovanim.

. Na misku nasadte vicko.

. Rozvinte cely pfivodni kabel a zasurite zastr¢ku do elektrické sité. Kratkym opakovanym stisknutim spinace na viku
zajistite pulzni provoz sekécku. Predejdete tim nadmérnému zpracovani potravin.

. Po ukonceni sekdni vytdhnéte pivodni kabel ze zasuvky a teprve potom sejméte ¢ast s motorem a viko.

6. Opatrné vyjméte nerezovy sekaci n(iz a z misky vyjméte zpracované potraviny.

HwWw N =

v
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PRUVODCE ZPRACOVANIM:

PRISADA
Cibule
Ovoce
Cesnek
Susenky
Syr
Mandle
Orisky
Vejce natvrdo
Maso
Sunka
Tekutiny

Poznamka:

MAX. MNOZSTVi (g)
200 g (rozfezana na osminy)
150 g (asi 5 g / kus)
1509

209

80g

80g

80g

4 Zloutky

1509

1509

031

concept

MAX. DOBA (s)

5-10 sekund v impulsech
10 sekund

5-10 sekund v impulsech
15 sekund

15 sekund

15 sekund

15 sekund

5-10 sekund v impulsech
10 sekund

10 sekund

10 sekund

1. Maximalni doba nepfetrzitého provozu spotiebice je cca 20 vtefin, pfed dalSim pouzitim jej nechte alespon
2 minuty vychladnout. V opacném pfipadé se prehieje a poskodi.
2. Nerezovy sekaci niiZ nepouzivejte pro tvrdé potraviny, jako jsou kavova zrna, kostky ledu, kofeni nebo

cokolada.

PFicina

Reseni

Motor nepracuje

Spatné nebo malo zasunuté zastreka
do zasuvky.

Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Zasuvka neni napéjena.

Zkontrolujte pfitomnost napéti napf. jinym
spotiebicem.

Motor prestal
pracovat

Pfetizeni motoru spotfebice, zarea-
govala tepelnd pojistka proti prehrati
motoru.

Vypojte privodni kabel ze zasuvky. Zkontrolujte
a uvolnéte priichod vzduchu vstupni a vystupni
mfizky.

Nechte spotiebic vychladnout.

CISTENIi A UDRZBA

Pred ciSténim a po pouziti spotiebi¢ vypnéte a vypojte ze zasuvky elektrického napéti.
Télo spotrebice Cistéte vihkym hadfikem.
Nepouzivejte k ¢isténi draténku, abrazivni prostfedky nebo rozpoustédla.

Ostatni ¢asti omyjte v teplé sapondatové vodé a oplachnéte v Cisté vodé nebo je mizete umyvat v mycce nadobi.
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SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, kterd vyzaduje zasah do vnitfnich €asti vyrobku, musi provést dborny

servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidld a starych spotiebicd.

« Krabice od spottebic¢e mize byt ddna do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatfi do domdaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomizete zabranit negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
by jinak byly zpGsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusSného mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.
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E3 concept

PODAKOVANIE
Dakujeme Vam, Ze ste si zakupili vyrobok zna¢ky Concept a prajeme Vam, aby ste boli spokojni s Vasim vyrobkom po celd
dobu jeho pouZivania.

Pred prvym pouzitim si pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné
osoby, ktoré budu s kanvicou manipulovat, boli oboznamené s tymto navodom.

Technické parametre

Napdtie 220-230V ~ 50 Hz

Prikon 200W

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

+ Nepouzivajte spotrebic inak, nez je opisané v tomto navode.

+ Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly a marketingové materialy.

+ Overte, ¢i pripdjané napatie zodpovedd hodnotam uvedenym na typovom Stitku spotrebica.

- Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, ked je zapnuty, pripadne zapojeny do zasuvky elektrického napatia.

-+ Odpojte spotrebic zo zasuvky elektrického napétia, ak sa nepouziva.

« Pri odpéjani z elektrickej zasuvky spotrebi¢ nikdy netahajte za privodny kébel, ale uchopte zéstr¢ku a tahom ju
odpojte.

+ Nedovolte detom a nesvojpradvnym osobam manipulovat so spotrebi¢om, pouzivajte ho mimo ich dosahu.

+ Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou
sposobilostou alebo osoby neoboznamené s obsluhou musia pouzivat spotrebi¢ iba pod dozorom zodpovednej
osoby, oboznamenej s obsluhou.

- Dbajte na zvysenu opatrnost, ak sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti deti.

+ Nedovolte, aby sa spotrebi¢ pouzival ako hracka.

- Zabrante tomu, aby privodny kabel volne visel cez hranu pracovnej dosky, kde by nan mohli dosiahnut deti.

+ Nepouzivajte spotrebi¢ vo vonkajsom prostredi alebo na mokrom povrchu, hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
pradom.

+ Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané vyrobcom.

+ Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym privodnym kdblom alebo zastr¢kou, nechajte chybu ihned odstranit v
autorizovanom servisnom stredisku.

- Netahajte a neprendsajte spotrebic za privodny kébel.

+ Spotrebi¢ umiestnite bokom od zdrojov tepla, ako st radidtory, riry a podobne. Chrarite ho pred priamym slne¢nym
Ziarenim, vihkostou.

- Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

+ Pri nasadzovani prislusenstva, pocas Cistenia alebo v pripade poruchy spotrebi¢ vypnite a vytiahnite zastr¢ku zo
zésuvky elektrického napatia.

+ Spotrebic je vhodny len na pouzitie v domécnosti, nie je ur¢eny na komercné pouzitie.

+ Nepondrajte privodny kébel, zastr¢ku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

+ Pravidelne kontrolujte spotrebic¢ aj privodny kébel kvoli moznému poskodeniu. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

- Nedotykajte sa pohyblivych casti pri pouzivani spotrebica.

+ Vlasy, prsty alebo ¢asti odevu drzte pri pouzivani mimo dosahu pohyblivych ¢asti spotrebica.

« Pri manipulacii s nadstavcami dbajte na zvysenu opatrnost, noze su velmi ostré a mozu sposobit poranenie.
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concept E3

Prislusenstvo spotrebica sa nesmie pouzivat v mikrovinnej rdre.

Ihned po vypnuti motora a odpojeni privodného kabla zo zasuvky sa mdzu niektoré casti este chvilu pohybovat.
Pockajte az do ich UpIného zastavenia.

Pouzivajte spotrebic iba na spracovanie potravin.

Maximalna dovolend teplota spracovavanych potravin je 80 °C. Nepouzivajte spotrebic na vriace potraviny!
Neopravujte spotrebic¢ sami. Obratte sa na autorizovany

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, nemoéze byt pripadna oprava uznana ako zaruéna.

POPIS VYROBKU

1.
2. Kryt s motorom
3. Viecko

Bezpecnostny spinac

concept

4. Antikorovy sekaci n6z toHmato

5. Mixovacia nadoba

concept

6. Kryt pre servirovani ) ] tGrnato

NAVOD NA OBSLUHU:

Sekacik je urceny na sekanie ovocia, zeleniny, masa, orechov, byliniek apod.
Pred prvym pouzitim cely nadstavec aj nddobu dobre oplachnite.

o »n

1. Cepel je velmi ostrd, drzte ju teda za horn( plastovu ¢ast. Opatrne ju nasadte na stredovy tfi misky.

2. Do mixovacej nadoby vloZte potraviny podla sprievodcu spracovanim.

3.

4. Rozviite cely privodny kdbel a zasurite zastrcku do elektrickej siete. Kratkym opakovanym stlacenim spinaca na veku

Na misku nasadte viecko.

zaistite impulzovu prevédzku sekacika. Predidete tym nadmernému spracovaniu potravin.

. Po ukonceni sekania vytiahnite privodny kabel zo zasuvky a az potom snimte ¢ast s motorom a veko.
. Opatrne vyberte antikorovy sekaci n6z a z misky vyberte spracované potraviny.
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SPRIEVODCA SPRACOVANIM:

PRISADA
Cibula

Ovocny komp6t
Cesnak
Susienky

Syr

Mandle
Lieskové oriesky
Vlasské orechy
Vajce natvrdo
Maso

Sunka

Tekutiny

Poznamka:

MAX. MNOZSTVO (g)
200 g (rozrezand na osminy)
150 g (asi 5 g/kus)
1509

209

80g

80g

80g

80g

4 Htky

150 g (asi 5 g/kus)
1509

031

concept

MAX. CAS (s)
5-10sekund v impulzoch
10 sekind

5-10sekund v impulzoch
15 sekind

15 sekind

15 sekind

15 sekind

15 sekind

5-10sekund v impulzoch
10 sekind

10 sekind

10 sekind

1. Maximalny cas nepretrzitej prevadzky spotrebica (KB) je 20 sekund, pred dalsim pouzitim ho nechajte aspoi
2 minuty odpocinut. V opacnom pripade sa prehreje a poskodi.
2. Antikorovy sekaci n6Z nepouzivajte na tvrdé potraviny, ako su kavové zrna, kocky ladu, korenie alebo

cokolada.
RESENIE POTIZI:
Problém Pric¢ina Riesenie
Nespravne alebo mélo zasunuta zéstré- . o
ka do zasuvky. Skontrolujte pripojenie zastrcky.
Motor nepracuje
Zésuvka nie je napéjand. Skontro!k'JJte pritomnost napatia napr. inym
spotrebi¢om.
PretaZenie motora spotrebica, zarea- Odpo!t.e prlyodny kébel zo zasuvky. Skf)ntrquJFe
Motor prestal L . . a uvolhite priechod vzduchu vstupnej a vystupnej
, govala tepelna poistka proti prehriatiu -y
pracovat. motora mriezky.
’ Nechajte spotrebic vychladnut.
CISTENIE A UDRZBA

Pred cistenim a po pouZiti spotrebic vypnite a vypojte zo zasuvky elektrického napatia.
Povrch spotrebica cistite vihkou handrickou.
Na cistenie nepouzivajte drotenku, abrazivne prostriedky alebo rozpustadla.

Ostatné Casti umyte v teplej saponatovej vode a oplachnite v Cistej vode, alebo pouzivajte umyvacku riadu.

RM 3260



concept E3

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.

- Skatula od spotrebita méoze byt dan do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vreckd z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, ze tento vyrobok nepatri do doméceho odpadu. Je nutné
odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie,
ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklcii
tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom urade, sluzby pre likviddciu domdceho odpadu alebo
v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakgji przez caty czas jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem, nalezy uwaznie przeczytac¢ caty instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Prosimy
zapewni¢, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, zapoznaty sie z niniejszg instrukcja.

Parametry techniczne

Napigcie 220-230V ~ 50 Hz

Pobér mocy 200W

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny niz podano w niniejszej instrukgji.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usunac z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

+ Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada warto$ciom podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie jest wigczone lub podtaczone do gniazdka elektrycznego, nie nalezy pozostawia¢ go bez nadzoru.

- Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczyc¢ zasilanie.

- Wytaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewéd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac za nia.

« Nalezy chroni¢ dzieci oraz osoby nieodpowiedzialne przed korzystaniem z urzadzenia. Nalezy korzystac z urzadzenia
poza ich zasiegiem.

+ Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejsza
instrukcja, moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej, zaznajomionej z obstuga.

« Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczegélng ostroznosc.

- Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

- Nalezy uwazac, aby przewod zasilajacy nie zwisat przez krawedz stotu lub ptyty kuchennej - grozi to $ciggnieciem
urzadzenia przez dzieci.

+ Urzadzenia nie nalezy uzywac na zewnatrz ani stawia¢ go na mokrych powierzchniach - grozi to porazeniem pradem
elektrycznym.

+ Nalezy uzywac wytacznie akcesoriéw zalecanych przez producenta.

+ Nienalezy uzywac urzadzeniaz uszkodzonym przewodem zasilajagcym lub wtyczka, naprawe usterki nalezy bezzwtocznie
zleci¢ autoryzowanemu serwisowi.

+ Nie nalezy przemieszczac urzadzenia, ciggnac go lub przenoszac za przewdd zasilajacy.

+ Urzadzenie nalezy trzymac z dala od Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, piekarniki i tym podobne. Nalezy chroni¢ je
przed bezposrednim oddziatywaniem promieniowania stonecznego i wilgocia.

« Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

+ Podczas montazu akcesoriéw, czyszczenia urzadzenia lub w przypadku awarii nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke z gniazdka elektrycznego.

+ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nadaje sie do wykorzystania komercyjnego.

+ Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

+ Nalezy regularnie kontrolowa¢ urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzer. Nie nalezy wigczac
uszkodzonego urzadzenia.

- Nie nalezy dotykac ruchomych czesci urzadzenia podczas jego pracy.

- Nalezy uwazac, aby podczas pracy urzadzenia trzymac whosy, palce lub czesci odziezy poza zasiegiem jego ruchomych
czesci.

+ Manipulujac nasadkami nalezy zachowywac szczegdlng ostroznos¢, noze sa bardzo ostre i moga spowodowac zranienie.

+ Akcesoridw urzadzenia nie wolno podgrzewac w kuchence mikrofalowej.
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+ Zaraz po wytaczeniu silnika i odfaczeniu przewodu zasilajacego z gniazdka, niektdre czesci moga jeszcze pozostawac w
ruchu. Nalezy odczekac, dopdki ruch zupetnie nie ustanie.

« Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko do zywnosci.

« Miksowana zywnos¢ moze mie¢ temperature nie wyzsza niz 80°C. Nie nalezy uzywac do gotujacej sie zywnosci!

« Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

W przypadku nieprzestrzegania wskazowek producenta, ewentualne naprawy nie beda uznawane jako
gwarancyjne.

OPIS PRODUKTU

1. Bezpieczny wiacznik
2. Obudowa z silnikiem

3. Wieczko
. L. . . concept
4. Nierdzewny noz do siekania toHmato

5. Naczynie do mleszama. concept
6. Pokrywa do serwowania - ] tGrnato

INSTRUKCJA OBSLUGI:

Mikser przeznaczony jest do siekania owocéw, warzyw, miesa, orzechéw, ziét itd.
Przed pierwszym uzyciem cate urzadzenie wraz z pojemnikiem nalezy doktadnie optukac.

1. Noze sa bardzo ostre, nalezy przechowywac je w plastikowej ostonie. Ostroznie umies¢ je na kotku w centralnej czesci
pojemnika.

. Do pojemnika wi6z zywnos¢ do przetworzenia.

. Na pojemnik nat6z pokrywe.

. Rozwin caty przewdd i wtéz wtyczke do gniazdka.

. Po zakonczeniu siekania wyciggnij wtyczke z gniazda, a nastepnie wyjmij korpus urzadzenia i pokrywe.

6. Ostroznie wyjmij noze do siekania ze stali nierdzewnej a z pojemnika wyciggnij przygotowang zywnosc.

v B W N
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PRZEWODNIK PRZETWARZANIA:

SKLADNIKI
Cebula
Owoce
Czosnek
Ciastka

Ser

Migdaty
Orzechy
Jajko na twardo
Masto
Synka

Uwaga:

MAX. WIELKOSC (g)
2009

1509 (ok 5 g/ szt.)
1509

209

80g

80g

80g

4 76ttka

1509

1509

concept

MAX. CZAS (s)

5-10 sekund w impulsach
10 sekund

5-10 sekund w impulsach
15 sekund

15 sekund

15 sekund

15 sekund

5-10 sekund w impulsach
10 sekund

10 sekund

1. Maksymalny czas ciagtej pracy urzadzenia wynosi okoto 20sekund, przed ponownym uzyciem nalezy
odczeka¢ przynajmniej 2 minuty. W przeciwnym razie urzadzenie moze zosta¢ przegrzane i trwale

uszkodzone.

2. Nie nalezy uzywac nozy do siekania twardych produktéw, takich jak ziarna kawy, kostki lodu, przyprawy lub

czekolady.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Silnik nie dziata.

Wtyczka zostata wtozona do gniazdka
niewtasciwie lub niedoktadnie.

Sprawdzi¢ podtaczenie wtyczki.

Niepoprawnie osadzona naktadka do
miksowania.

Sprawdzi¢ sposob osadzenia naktadki do mikso-
wania.

Silnik przestat dziatac.

Przeciazenie silnika, zadziatato zabez-
pieczenie termiczne chroniace silnik
przed przegrzaniem.

Wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazd-
ka. Sprawdzi¢ i udroznic¢ kanaty przeptywu powietr-

za oraz kratke wlotowg i wylotowa powietrza.
Poczekac az urzadzenie wystygnie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

Przed rozpoczeciem czyszczenia i po uzyciu urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i odtaczyc zasilanie.
Korpus urzadzenia nalezy czyscic¢ wilgotng $ciereczka.
Do czyszczenia nie nalezy uzywac ostrych przedmiotéw, substancji sciernych ani rozpuszczalnikéw.

Inne czesci nalezy umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn, a nastepnie optukac czysta woda.
Mozna je tez my¢ w zmywarce do naczyn.
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SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia nalezy
zlecic¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

- Nalezy preferowac odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.
- Pudto urzadzenia elektrycznego mozna oddac w punkcie odbioru odpadéw segregowanych.
- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy likwidowac
razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wiasciwg utylizacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatywaniom na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby wyniknac z nieodpowiedniej
utylizacji produktu. Szczegdétowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim
urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, gdzie
zakupiono produkt.
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PALDIES

Pateicamies, ka esat iegadajies Concept ierici. Ceram, ka blsit apmierinats ar masu izstradajumu visu ta kalpo3anas laiku.

Pirms sékat izmantot ierici, lidzu, rapigi izlasiet ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet rokasgramatu dro3a vieta,
lai nepiecieS5amibas gadijuma varétu to parlasit. Nodro3iniet, lai ari citi cilvéki, kas izmanto 3o ierici, pirms 3is ierices
lieto3anas butu iepazinusies ar noradijumiem.

Tehniskie raksturlielumi

Spriegums 220-240V ~ 50 Hz

Jauda 200W

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI:

« Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits Saja ekspluatacijas rokasgramata.

+ Pirms pirmas ierices izmantosanas reizes nonemiet visu iepakojumu un reklamas materialus.

« Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst spriegumam, kas ir minéts uz tehnisko pamatdatu plaksnites.

+ Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai pievienota elektrotikla rozetei.

- Atvienojiet ierici no elektrotikla, kad nelietojat to.

+ Atvienojot ierici no sienas kontaktligzdas, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet spraudkontaktu un atvienojiet to,
viegli pavelkot.

- Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam iemanam.

+ Personam ar ierobezotam kustibu spéjam, ierobeZotu manu uztveri, nepietiekamam gara spéjam vai cilvékiem, kas
neparzina pareizu ierices izmanto3anu, ta ir jaizmanto tikai atbildigas, zino3as personas uzraudziba.

- Jaierices izmantosanas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet papildu piesardzibu.

+ Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

+ Nodrosiniet, lai elektribas vads nebltu darba zona un tam nevarétu piek|at bérni.

+ Nelietojiet ierici arpus telpam vai uz mitras virsmas. lespéjams elektriskas stravas trieciens!

+ lzmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

+ Neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas vadu vai spraudkontaktu. Lai veiktu bojatu detalu labosanu vai nomainu,
nekaveéjoties sazinieties ar pilnvarotu servisa apkalpes centru.

» Nevelciet un neparvietojiet ierici, velkot to aiz elektribas vada.

+ Novietojiet ierici drosa attaluma no tadiem siltuma avotiem ka radiatori, krasnis u. tml. Nepaklaujiet ierici tieSu saules
staru vai mitruma iedarbibai.

» Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

+ Pirms piederumu uzstadisanas, apkopes vai jebkada bojajuma gadijuma izslédziet ierici un atvienojiet vadu no
elektrotikla.

« lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta ekspluatacijai komercnolkos.

+ Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai ierices noklisanu tdeni vai cita skidruma.

- Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojati. Bojatu ierici nedrikst ieslégt!

« lerices ekspluatacijas laika nepieskarieties tas kustigajam dalam.

« Ekspluatacijas laika parliecinieties, ka mati, pirksti un apgérbs ir dro3a attdluma no ierices kustigajam dalam.

- Piesardzigi rikojieties ar pagarinajumiem, jo asmeni ir |oti asi un var izraisit traumu.

+ lerices piederumus nedrikst izmantot mikrovilnu krasni.

+ Dazas ierices dalas var turpinat kustibu vél bridi péc motora izslégsanas un elektribas vada atvienoSanas no
kontaktligzdas. Uzgaidiet, lidz kustiba ir pilniba apturéta.
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lzmantojiet ierici tikai partikas produktu apstradei.
Maksimala atlauta ar ierici apstradajamo partikas produkta temperatira ir 80°C. Neizmantojiet |oti karstus produktus!
Ir aizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa apkalpes centru.

Razotaja noradijumu neievérosanas dé| var tikt atteikts garantijas remonts.

IERICES APRAKSTS:

Cal S

Sledzis

Vaks ar motoru
Virsa
Smalcinasanas asmens no concept

neriséjosa térauda tomato

Smalcinasanas trauks concept
Servésanas vaks F i tGrnato

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI:

Smalcinatajs ir paredzéts auglu, darzenu, galas, riekstu, garSaugu u.c. produktu sasmalcinasanai.

Pir

1.

w

ms ierices lietoanas pirmo reizi izskalojiet visu smalcinataju un trauku.

Asmens ir Joti ass, tapéc to drikst satvert tikai aiz aug$éjas plastmasas dalas. Ripigi uzmauciet asmeni uz centralas
varpstas.

. levietojiet partikas produktu smalcinataja trauka atbilstosi parstrades pamacibai.
. Uzlieciet traukam vaku.
. Pilniba atritiniet barosanas vadu un kontaktspraudni ievietojiet kontaktligzda. Piespiediet vaka slédzi vairakas reizes,

lai veiktu smalcinasanu ar partraukumiem. Uzmanieties, lai $ada veida parak nesasmalcinatu partikas produktu.

. Kad smalcinasana ir pabeigta, iznemiet barosanas vada kontaktspraudni no kontaktligzdas. Tikai péc tam nonemiet

vaku ar motoru.

. Ripigi nonemiet nerliséjosa térauda asmeni un iznemiet parstradato partikas produktu.
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PARSTRADASANAS PAMACIBA:

PRODUKTS MAKS. DAUDZUMS (g) MAKS. LAIKS (g)

Sipoli 200 g (sagriezti astonas dalas) 5-10 darbibas sekundes
Kompota augli 150 g (apméram 5 g/ gab.) 10 sekundes

Kiploki 1509 5-10 darbibas sekundes
Cepumi 209 15 sekundes

Siers 80g 15 sekundes

Mandeles 80g 15 sekundes

Lazdu rieksti 80g 15 sekundes

Valrieksti 80g 15 sekundes

Cieti varitas olas 4 olu dzeltenumi 5-10 darbibas sekundes
Gala 1509 10 sekundes

Skinkis 1509 10 sekundes

Skidrumi 031 10 sekundes
levérojiet!

1. lerici nedrikst nepartraukti darbinat ilgak par 20 sekundém. Laujiet tai 2 minutes atdzist un tikai tad lietojiet
no jauna. Pretéja gadijuma ierice parkarsis un sabojasies.

2. Neizmantojiet neriiséjosa térauda asmeni cietu produktu, pieméram, kafijas pupinu, ledus gabalinu, kaltétu
garsvielu vai Sokolades sasmalcinasanai.

TRAUCEJUMMEKLESANA:

Sarezgijums Célonis Risinajums

Spraudnis ir nepareizi vai nepietiekami

pievienots elektrotiklam Parbaudiet spraudna savienojumu.

Nedarbojas motors.
Parbaudiet spriegumu, pieméram, pieslédzot citu

Elektrotikla rozete nav darba kartiba. ierici

Atvienojiet vadu no kontaktrozetes. Parbaudiet

Motors vairs nedar- Parslogots ierices motors. Ir aktivizéts . L e ) R
. - e s un tiriet gaisa ejas priekSpuses un aizmugures rezgi.
bojas. motora parkarsanas drosinatajs. PR .
Laujiet iericei atdzist.
TIRISANA UN APKOPE

Pirms tirisanas un nakamas izmanto3anas izslédziet ierici un atvienojiet elektribas vadu no elektrotikla rozetes.

Notiriet ierices korpusu ar mitru draninu.

lerices tirisanai neizmantojiet birsti, abrazivas vielas vai skidinataju.

Paréjas plastmasas dalas mazgajiet Gdeni ar mazgasanas lidzekli un noskalojiet ar tiru Gdeni; varat mazgat trauku
mazgajama masina.
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APKALPE

Nopietni remontdarbi vai remontdarbi, kuriem ir nepiecieS$ama iejauk3anas ierices detalas, javeic specializéta apkalpes
servisa.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

- lesakam nodot iesainojuma materialus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lerices kasti var nodot $kirojamos atkritumos.
« Polietilena (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts nodosanai majsaimniecibas
atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz parstradajamo elektrisko un elektronisko ieri¢u savak3anas punkta.
Nodrosinot pareizu izstradajuma iznicinasanu, palidzésiet novérst negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un
cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza $a izstradajuma iznicinasana. Papildu informaciju par izstradajuma
otrreizéjo apstradi mekléjiet vietéja pasvaldiba, pie majsaimniecibas atkritumu iznicinasanas pakalpojumu
sniedzéja vai veikala, kur iegadajaties izstradajumu.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these instructions.

Technical parameters

Voltage 220-240V ~ 50 Hz

Input 200W

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

« Do not use this appliance in a way that differs from the instructions in this manual.

+ Remove all packaging and marketing materials from the appliance before you use it for the first time.

« Make sure that the connecting voltage corresponds to the values on the appliance type label.

« Do not leave the appliance unattended when turned on or plugged into the electric socket.

« When the appliance is not being used, disconnect the appliance from the electrical socket.

« Never pull the supply cable when disconnecting the appliance from the electrical socket; pull the plug instead.

« Do not allow children or irresponsible people to handle the appliance. Use the appliance out of the reach of these
people

« People with limited movement capacity, reduced sensory perception, insufficient mental capacity or those who
are unaware of the proper handling should use the product only under the supervision of a responsible person
acquainted with these instructions.

«+ Pay the utmost attention when using the unit close to children.

+ Do not let anyone use the appliance as a toy.

« To prevent children from reaching the power cord, make sure it does not hang over the edge of the working area.

« Do not use the appliance outdoors or on wet surfaces as there is a threat of electric shock in these places.

« Do not use any other accessories except those recommended by the manufacturer.

« Never use the appliance if the supply cable or plug has been damaged; have the defect repaired immediately by an
authorised service centre.

« Never pull the supply power cord or use it to carry the appliance.

+ Keep the appliance away from heat sources (such as radiators, ovens, etc.). Protect the appliance from direct sunlight
and moisture.

« Do not touch the appliance with moist or wet hands.

- Before fixing any accessories, cleaning or in the case of a defect, turn off the appliance and pull the plug out of the
electrical socket.

« The appliance is intended for household use only (not for commercial use).

- Do not immerse the supply cable, the plug or the appliance itself into water or any other liquid.

« Regularly check the appliance and the supply cable for any damage. Never turn the appliance on if it is damaged.

Do not touch the moving parts of the appliance during operation.

- Keep your hair, fingers and clothing out of reach of the moving parts during operation.

« Be careful when handling the extensions, as the blades are very sharp and may cause injury.
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+ The accessories shall not be used in a microwave oven.

- Some parts may keep moving for a while immediately after the motor has been switched off and the power cord has
been disconnected from the socket. Wait until the movement stops completely.

« Use the unit solely for food processing.

« The maximum allowed temperature of the processed food is 80°C. Do not use the beater for very hot food!

« Never repair the appliance by yourself. Contact an authorised service centre.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may lead to refusal of warranty repair.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Switch
2. Lid with motor

3.Top
4. Stainless steel chopping blade concept
5. Chopping bowl tomato

6. Cover for serving C?nc&;pt
- i omato

OPERATING INSTRUCTIONS:

The chopper is intended for chopping fruits, vegetables, meat, nuts, herbs etc.
Rinse the entire attachment and bowl well before using the device for the fi rst time.

1. The blade is very sharp and should be held by the upper plastic part. Place the blade onto centre shaft carefully.

2. Insert food into the chopping bowl according to the processing guide.

3. Place lid onto bowl.

4. Uncoil the entire cord and plug into the outlet. Press the lid switch interruptedly for impulse chopping. Prevent
overprocessing food in this manner.

5. Unplug the cord from the outlet after you are finished chopping. Only afterwards should you remove the part
containing the motor and lid.

6. Carefully remove the stainless steal blade and take out the processed food.
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PROCESSING GUIDE:

INGREDIENT MAX.
Onion

Fruit compote
Garlic

Biscuits

Cheese

Almonds
Hazelnuts
Walnuts
Hard-boiled eggs
Meat

Ham

Liquids

Note:

AMOUNT (g)

200 g (cut into eighths)
150 g (about 5 g / piece)
1509

209

80g

80g

80g

80g

4 egg yolks

150 g (about 5 g / piece)
1509

031

concept

MAX. TIME (g)

5-10 seconds in pulse mode
10 seconds

5-10 seconds in pulse mode
15 seconds

15 seconds

15 seconds

15 seconds

15 seconds

5-10 seconds in pulse mode
10 seconds

10 seconds

10 seconds

1. Do not operate the appliance continuously for more than 20 seconds. Allow it to cool down for at least 2
minutes before using it again. Otherwise the appliance will overheat and become damaged.
2. Do not use the stainless steel chopping blade on hard foods, such as coffee beans, ice cubes, seasoning or

chocolate.

TROUBLESHOOTING

Problem

Cause

Solution

The motor is not
running.

The plug is inserted into the socket

incorrectly or insufficiently.

Check the plug connection.

The socket is not receiving electricity.

Check for voltage, e.g. by connecting a different
appliance.

The motor has
stopped working.

The motor is overloaded, the heat fuse

has been activated.

Disconnect the power supply cable from the
socket. Check and clear the air passage at the inlet/
outlet grills.

Let the unit cool.

CLEANING AND MAINTENANCE

Turn off the unit and disconnect the power cord from the wall outlet before cleaning and after use.
Clean the appliance body with a wet cloth.
Do not use steel wool, abrasive agents or solvents to clean the unit.

Wash the other plastic parts in water with detergent and rinse in clean water; you may use a dishwasher.
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SERVICING

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be performed by an expert
service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.

- Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household waste.
It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling facility. By making
sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects on the environment and
human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this product. You can learn more
about recycling this product from your local authorities, a household waste disposal service or in the shop
where you bought this product.
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DANKE fiir IHR Vertrauen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit
diesem Produkt liber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese gut auf.
Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die dieses Produkt nutzen, sich mit der Gebrauchsanweisung vertraut
machen.

Technische Parameter

Spannung 220-240V ~ 50 Hz

Leistung 200W

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

-+ Benutzen Sie das Gerét nicht auf andere Weise, als in dieser Anleitung beschrieben ist.

« Vor dem ersten Einsatz entfernen Sie vom Gerit alle Verpackungen und Aufkleber.

« Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem Typenschild des Gertes entspricht.

«+ Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet bzw. in die Steckdose mit elektrischer Spannung
angeschlossen ist.

- Trennen Sie den Stecker von der Steckdose mit elektrischer Spannung ab, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

« Beim Trennen des Gerétes von der Steckdose mit elektrischer Spannung ziehen Sie nie am Anschlusskabel, sondern
greifen Sie den Stecker und durch Herausziehen trennen Sie ihn ab.

- Lassen Sie nicht zu, dass Kinder und Unbefugte das Gerat handhaben, und benutzen Sie es auBerhalb von ihrer
Reichweite.

« Die Personen mit eingeschrankter Beweglichkeit, mit verminderter Sinneswahrnehmung, mit unzureichenden geistigen
Fahigkeiten oder die mit der Bedienung nicht vertraut gemachten Personen miissen das Gerat nur unter Aufsicht einer
verantwortlichen und mit der Bedienung vertraut gemachten Person benutzen.

« Esist erhohte Vorsicht geboten, wenn Sie das Gerat in der Nahe von Kindern anwenden.

- Lassen Sie nicht zu, dass das Gerat als Spielzeug verwendet wird.

« Vermeiden Sie, dass das Zuleitungskabel frei {iber die Kante der Arbeitsplatte hangt, wo es Kinder greifen kdnnten.

- Benutzen Sie das Gerat nichtim Freien oder auf nasser Oberflache, es droht die Verletzungsgefahr durch den Stromschlag.

-+ Verwenden Sie kein anderes als vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

« Verwenden Sie das Gerdt nicht mit beschadigtem Anschlusskabel oder Stecker. Lassen Sie den Mangel von einem
autorisierten Servicezentrum unverziglich beheben.

« Ziehen Sie und tragen Sie das Gerdt am Zuleitungskabel nicht.

« Halten Sie das Gerit von Warmequellen, wie Heizkdrpern, Ofen usw. fern. Schiitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

« Beriihren Sie das Gerét nicht mit feuchten oder nassen Handen.

« Beim Zubehoraufsetzen im Verlauf der Reinigung oder im Falle einer Stérung schalten Sie das Gerat ab und ziehen Sie
den Stecker aus der Steckdose mit elektrischer Spannung.

- Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fir kommerzielle Zwecke vorgesehen.

« Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gerdt weder in Wasser noch in andere Fliissigkeiten ein.

« Uberpriifen Sie das Gerit und das Anschlusskabel regelmiBig auf Beschadigungen. Schalten Sie ein beschidigtes
Geratnicht ein.

« Berlihren Sie die beweglichen Teile beim Gerategebrauch nicht.

« Haare, Finger oder Kleidungsteile halten Sie beim Gebrauch von den beweglichen Teilen des Gerétes fern.

« Beim Umgang mit den Aufsitzen lassen Sie erhohte Vorsicht walten, die Messer sind sehr scharf und konnen
Verletzungen verursachen.
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« Das Zubehor des Gerates darf nicht in einem Mikrowellenherd verwendet werden.

+ Unmittelbar nach dem Ausschalten des Motors und dem Herausziehen des Netzkabels aus der Steckdose kénnen einige
Teile noch eine Weile in Bewegung bleiben. Warten Sie bis zum deren vollstandigen Stillstand.

« Benutzen Sie das Gerdt nur zum Verarbeiten von Lebensmitteln.

« Die maximal zugelassene Temperatur der zu verarbeitenden Lebensmittel betrdgt 80 °C. Verwenden Sie das Gerat nicht
fiir kochende Lebensmittel!

« Reparieren Sie das Gerdt nicht selbst. Wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturservice.

Bei Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewahrleistungsreparatur anerkannt werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Sicherheitsschalter

2. Abdeckung mit Motor
3. Deckel

4. Rostfreies Hackmesser concept
5. Mixbehilter tomato

6. Deckel zum Servieren concept
3 tGrnato

BEDIENUNGSANLEITUNG:

Der Hacker ist zum Hacken von Obst, Gemiise, Fleisch, Nissen, Krautern u.a. bestimmt.

Vor dem ersten Gebrauch den ganzen Aufsatz und das Behdlter griindlich abspiilen.

1. Die Klinge ist sehr scharf, halten Sie sie deshalb an dem oberen Kunststoffteil. Setzen Sie sie vorsichtig auf den
Mitteldorn der Schiissel auf.

2. Die Lebensmittel legen Sie in das Mixbehalter nach der Verarbeitungsanleitung ein.

. Auf die Schissel den Deckel aufsetzen.

4. Rollen Sie das ganze Anschlusskabel auf und stecken Sie den Stecker in die Steckdose ein. Durch das kurze,
wiederholte Driicken des Schalters auf dem Deckel sorgen Sie fiir das Pulsbetrieb des Hackers. Damit beugen Sie dem
UibermaBigen Zerkleinern der Lebensmittel vor.

5. Wenn Sie mit dem Hacken fertig sind, ziehen Sie erst das Anschlusskabel aus der Steckdose aus und nehmen Sie erst
danach das Motorteil und den Deckel ab.

6. Nehmen Sie vorsichtig das rostfreie Hackmesser heraus und aus der Schale die verarbeitete Lebensmittel.

w
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VERARBEITUNGSANLEITUNG:

ZUTATEN
Zwiebel
Obstkompott
Knoblauch
Kekse

Kase
Mandeln
Haselniisse
Walniisse
Hartgekochte Eier
Fleisch
Schinken
Flissigkeiten

Anmerkung:

MAX. MENGE (g)

200 g (in Achtel geschnitten)
150 g (etwa 5 g / Stiick)
1509

209

80g

80g

80g

80g

4 Eigelb

150 g (etwa 5 g / Stiick)
1509

031

concept

MAX. ZEIT (s)

5-10 Sekunden in Impulsen
10 Sekunden

5-10 Sekunden in Impulsen
15 Sekunden

15 Sekunden

15 Sekunden

15 Sekunden

15 Sekunden

5-10 Sekunden in Impulsen
10 Sekunden

10 Sekunden

10 Sekunden

1. Die maximale, ununterbrochene Betriebsdauer des Gerites ist 20 Sekunden, lassen Sie es vor dem nédchsten
Gebrauch mindestens 2 Minuten ausruhen. Andernfalls kommt es zur seinen Uberhitzung und Beschidigung.
2. Benutzen Sie das rostfreie Hackmesser nicht fiir harte Lebensmittel, wie Kaffeebohnen, Eiswiirfel, Gewiirz

oder Schokolade.

PROBLEMLOSUNGEN

Problem

Ursache

Losung

Der Motor arbeitet
nicht.

Der Stecker ist nicht richtig oder
nicht vollstandig in die Steckdose
eingesteckt.

Priifen Sie den Steckeranschluss.

Der Stecker wird nicht mit Spannung
versorgt.

Priifen Sie, ob Spannung vorhanden ist, z. B. mit
einem anderen Gerat.

Motor lauft nicht
mehr.

Der Geratemotor ist tiberlastet, der
Wérmeschutz gegen Motoriiberhi-
tzung hat ausgelost.

Trennen Sie das Zuleitungskabel von der
Steckdose ab. Priifen Sie den Luftdurchlass beim
Einlass- und Auslassgitter und machen Sie ihn frei.
Lassen Sie das Gerat abkuhlen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz schalten Sie das Gerét aus und trennen Sie es von der Steckdose mit elektrischer

Spannung ab.

Das Geratekorper reinigen Sie mit einem feuchten Lappen.
Zum Reinigen verwenden Sie keinen Drahtschwamm, keine Scheuer- oder Losungsmittel.

Die andere Teile waschen Sie im warmen Wasser mit Haushaltsreiniger und spiilen Sie diese mit reinem Wasser ab, oder
Sie konnen diese in einer Splilmaschine saubern.
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SERVICE

Die Wartung umfangreicherer Probleme oder das Ausfiihren einer Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des
Produktes erfordert, ist durch einen Fach-Servicemitarbeiter vorzunehmen.

UMWELTSCHUTZ

- Recyclen Sie die Verpackungsmaterialien und alte Gerate.
- Die Verpackung des Gerétes im sortierten Abfall entsorgt werden.
- Plastikbeutel aus Polyethylen (PE) entsorgen Sie beim Werkstoff-Recycling.

Recyclen des Gerdtes am Ende der Lebensdauer:

Das Symbol am Produkt oder dessen Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht in den Haushaltsabfall
gehort. Es ist erforderlich, dieses in eine Sammelstelle fiir Recycling elektrischer und elektronischer
Anlagen abzuliefern. Durch Sicherstellung einer richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie,
negative Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu vermeiden, die sonst durch eine
ungeeignete Entsorgung dieses Produktes verursacht wiirden. Detailliertere Informationen zum Recycling
dieses Produktes kdnnen Sie bei der entsprechenden ortlichen Behdrde in Erfahrung bringen, beim Dienst
fiir Entsorgung von Haushaltsabfall oder in dem Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
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